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Ning-ning, a la cantonada,
joguines per la mainada
s'apléguen just als teus peus.
Ning-ning fins la matinada,
tota la nit fas dempeus.

Pare No¢l, tan real,

jo t’he vist a Kungsgatan
mort de fred, campanejant,
perqué en la nit de Nadal
tingui un juguet cada infant.
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EDITORIAL

Quan nosaltres érem més joves sentiem dir sovint que el
catald era un dialecte de "l'espanyol". "Dialecte" te-
nia llavors el sentit "d'inferior","dependent", Ho deia

també& la gent que es feia passar per culta.

Els temps han canviat. Avui dia cal ser bastant ruc
per a continuar amb la mateixa idea. Tothom sap que si
el francés i 1'italid s&n dues llengues, també ho sén

el catald i el portugués.

Durant els Gltims temps ha guanyat terreny un altre
disbarat. El govern de l'estat espanyol ha decidit crear
places de. catedrdtics de "llengua i literatura catala-
na, modalitat balear". Aixd vol dir que aviat tindrem

"llengua i literatura castellana modalitat andalusa”.

Darrera de tot aixé hi ha més que una discussidé acadé&-
mica, és clar. Es possible que es pretengui manipular

l'opini6 a través d'una informacid poc transparent.

El Grup de Treball Paisos Catalans d'Alemanya ens en-
via cdpia de papers gque ells han rebut enviats per
"Catalunya Enfora-81, I Congrés Mundial de Centres i
Comunitats Catalanes fora de Catalunya, II Trobada de
Casals Catalans d'América”. El congrés estd organitzat
pel Centra Catald de Madrid amb col.laboracid de 1'Ins-
titut Catald de Cooperacib Iberocamericana. Sembla, per
l'informacid® que hem rebut d'altres casals catalans i
per part de 1'IPECC (Institut de Projeccid de la Cul-
tura Catalana) que Catalunya Enfora-81 té& obscurs 1lli-

gams amb el franquisme.

El president de la Generalitat Jordi Pujol escriu en
una carta enviada al casal catald de Wolfenbutell (Ale-

manya) "Ha sorgit la iniciativa de fer una trobada de



Casals Catalans d'América i, també&, un Congrés Mundial
de Centres i Comunitats Catalanes fora de Catalunya.

Tot i que aquestes reunions no s6n iniciatives de la
Generalitat celebro que ens permetran tenir un contacte
amb tots els assistents a aquests actes i posar unes
primeres fites en la tasca gue la Generalitat com a
Institucié pensa dur a terme. També celebro que aquests
actes em permetran a mi personalment com a President

de la Generalitat, saludar en el Palau a tots els re-
presentants de Centres i Casals catalans presents aguells
dies a Barcelona. El dia i l'hora de la recepcid els 1

seran comunicats a través dels organitzadors.

Les Quatre Barres davant la possibilitat que els cobjec-
tius del Congrés no estiguin d'acord amb l'esperit ca-
talanista i democrdtic de la nostra associacid tal com
queden expressats en els nostres estatuts hem decidit
no anar a Madrid, encara que "els Presidents de tots
els Centres que assisteixin al Congré&s, rebran un bit-
llet d'avib per al seu desplagament a Barcelcna i, a
més, ens farem carrec de les despeses d'estada durant
els dies del Congrés i de les despeses originades pels
diversos desplagaments gue puguin tenir lloc. Més en-

davant puntualitzarem sobre aquesta questid.
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NOTIGIES

L'excursid a cercar bolets del 20 ce setembre va
ser un éxit.

Una bona colla, equipats amb botes, impermeables i
cistells es va aventurar bosc endins mentre la
senyora G.Jamais, experta en micologia ens ajudava
a triar i reconéixer els bolets trobats.

El berenar gque hi va haver després va estar forga

animat.

El concurs de disseny d'un grafisme per a la nostra
associacis ja ha donat els seus fruits. S'hi han
presentat entre ;ltres en Ramon Larruy, d'Upsala,
en Delfi Colomé, d'Oslo i la Carme Faure i Solé de

Solanes, de Gotemburg. ) )
A la reunid del consell directiu del dia 5 de novembre

es va elegir per votacid el grafisme de Delfi Colomé&.

El dia 18 d'octubre es va iniciar un programa de
visites als museus d'Estocolm, amb la de Waldemars-
udde. Després de la visita guiada a la casa-museu del

princep Eugen ens vam reunir a un restaurant.

El dia 8 de novembre, Jaume Pomares, membre de
1'Agrupacié de Tastavins de Sudcia (Munskdnkarna) ens
va introduir en els aspectes de l'elaboracid i
degustacié dels vins. Hi va haver un concurs de
degustacié de vins negres, que va guanyar el director

de teatre Hans Dahlin.




El trovador Krister Schmiterldw ens va oferir les
propies cangons acompanyant-se a la guitarra. Un
veritable poeta que va col.laborar al bon anim de
la trobada.

El consell directiu s'ha reunit en el nostre local
el dia 3 de setembre, 1 d'octubre, 5 de novembre

i 3 de desembre. El secretari en t& les actes.

I una noticia que ens omple d'alegria: el nGmero 7
de la revista sueca "Tarningskastet" dedicada a la
literatura catalana, il.lustrada per T3pies, amb
textos traduits al suec de J.V.Foix, Joan Salvat-
Papasseit, Antoni T&pies, Joan Brossa, Josep Palau
i Fabre, Pere Gimferrer, i textos suecs de Lasse
Stcerberg, Carl Magnus von Seth, Kerstin Thorék.

A mé&s d'un text de Francis Picabia i Juan Ecduardo
Cirlots

Una suscripcib de 4 exemplars val 40 corcnes i es
pot fer per gir postal 382173-3.

La redaccid de la revista corre a carrec de Lars-
Hakan Svensson i Lasse Sdderberg. Adrega:

Hillertdsvagen 12, 217 47 Malmo.

L'artista mallorqui Xavier Garcia ha exposat aguesta

tardor a la Galeria Llatina d'Estocolm.

pel dia 3 de febrer hi ha previst al Palau de la Mi-
sica d'Estocolm un concert en el gual el pianista
Josep Ribera interpretara la Simfonia concertant per

a piano i orquestra de Szymanowski.

//// les ‘I' Larres
LES QUATRE BARRES
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LES GUATIRE BARRES

LES QUATRE BARRES
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KULTURELLA NYHETER FRAN DE KATALANSKA LANDERNA

Till hundradrsminnet av Picassos fodelse organiserades
en rad olika kulturaktiviteter. Sdrskilt uppmdrksammad
blev utstdllningen "Picasso i Barcelona" i Tinell-salen,
som invigdes i ndrvaroc av regeringsrepresentanter.
Picasso fdddes i Malaga men var bosatt i Barcelona under

ungdomsaren, vilka blev avgdrande f&6r hans utveckling
som konstndr.

P& arets bokmdssa i Frankfurt presenterades ca tvahundra
nyutkomna katalanska bdcker. En presentation som &nda kan
anses begrédnsad, om man betadnker att ca 1700 boktitlar
utgavs 1980 pa& katalanska.

August Strindberg dr &ater aktuell i Katalonien. Nu spelas
hans pjds "Svarta handsken" i Lluis Sola i Salas &ver-
sdttning, och regi av Hermann Bonnin. Sedan 1962, da&
50-arsminnet firades av fdrfattarens ddd med uppfdr-
andet av "Spoksonaten", har man spelat pa katalanska
"Dédsdansen”", "Den starkaste", "Parias"™, "Moderskarlek"

och "Fadren".

Man har nu avslutat inspelningen av "La Plaga del Dia-
mant" (Diamanttorget), en film som bygger pd Mercé
Rodoredas roman med samma namn. Denna bok har roént den
storsta fdrsdljningssuccén efter kriget inom katalansk
litteratur och det &r ocks& den katalanska roman som

blivit mest Oversatt, bl. a. till danska.

Gatuteatern har ockséd sin festival. I Tarrega har man
inom ramen for Sant Eloifestligeterna firat “12 Fira

de Teatre, Trifulques i Xim-xim" (den fdrsta festivalen
for teater, sketcher och paradmusik). Under tre dygn
fylldes gatorna av stoj och glam, skadespel, improvi-
sationer och parader m.m. med deltagande av 80-talet

artister. F6r samordningen ansvarade "Els Comediants"”,



Kataloniens mest kd@nda gatuteatergrupp, som har del-

tagit i manga internationella festivaler.

Det femte motet med forfattare som skriver pd katalanska
avslutades i Valéncia med utdelningen av "Oktoberpriset".
Detta pris utdelades i &r f6r tionde gangen. De &rliga
forfattarmdétena har gjort det m&jligt att bygga upp

ett katalanskt forfattarforbund som ocksd knutits till
de katalanskttalande landernas institutioner. Arets
vinnare blev historikern Dolors Bramon, specialist pé&
arabvidrldens historia, fo6r sitt verk "Contra moros i
jueus", vidare Joan Margarit, en f&6rfattare som hit-
tills skrivit pd spanska och som erh8ll poesipriset
"Vincent André&s Estellés" for sin bok "Vell malent@s"
samt journalisten Rafael Ventura Melia, som fick priset
"Andrdmina" f6r sin bok "Ambit perdurable".

For att fira tiodrsminnet av l'Assemblea de Catalunya
(Katalanska radet) har olika aktiviteter anordnats i
Barcelona, ddribland en utstdllning under bendmningen
"La forga de la llibertat" (Frihetens makt) i det kom-
munala historieinstitutet. Katalanska radet bildades
1971 under francotiden som en enhetsorganisation for
det underjordiska katalanska motstandet. Radet samman-
fattade sina politiska mal i fyra punkter och ledde
den politiska kampen i Katalonien fram till valet 1977.

Filmintresset i Katalonien ger sig tillkédnna genom de
talrika filmfestivaler som anordnas varje &r. I host

har det varit en festival f6r skrdckfilmer och science-
fiction i Stiges, samt en filmvecka i Barcelona. Film-
veckan utmdrkte sig i ar fo6r ett betydande antal filmer
pa olika europeiska minoritetsspak. Liksom i Katalonien
har man i Occitanien, Bretagne, Friuli och Baskien

bdrjat producera filmer som skildrar de egna nationella
livsproblemen. Under filmveckan visades bl.a. "Maria

Zef" (1981) av Vittorio Cottafavi, som handlar om Friuli,
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och "Le grand paysage d'Alexis Droeven" (1980) av belgiern
Jean-Jacques Andrien, dir vallonernas och flamldndarnas
problem skildras i bakgrunden. Dessutom visades kort-
filmer fran savdl Katalonien som andra linder. Sdrskilt
uppmdrksammad blev Dusan Makavejev for sin film "Monte

Negro", som redan haft premidr i Sverige.

Pere Quart (pseudonym f6r Joan Oliver) har kommit ut
med en ny bok i h6st, som heter "Poemes pagmatics".
Pere Quart &r en av de mest ldsta och populdra diktarna

pé& katalanska.

vid kulturfestivalen Pompeu Fabras litteraturtdvling,
som dgde rum i Cantonigrds, gavs arets prosapris till
den unge forfattaren Josep Gregori fran Alzira (Valé&n-
cia) £6r hans bok "Diari d'Ali Abenhayan". Ytterligare
en valencian var med i finalen. Poesipriset delades
mellan Josep Antoni” Fluixd, ocks& han fr&n Alzira, och
Mercé& Corretja frdn Barcelona. Madnga viktiga kultur-
personligheter frdn hela det katalanska sprékomréadet
inklusive Alguer pd Sardinien var ndrvarande vid fes-
tivalen.

Pjdsen "Els Beatles contra els Rolling Stones" har

gett upphov till en debatt om yttrandefriheten. Pjdsen
spelades i en omarbetad version, eftersom de kultur-
ansvariga i Kataloniens regionala regering ansag att
sprdket var for rdtt. "Els Beatles contra els Rolling
Stones" av Jordi Mesalles och Miquel Casamayor visar
ungdomens problem under francoregimens svdra férhallanden
i sextiotalets Barcelona.

En av hdstens verkliga bdstsdljare dr boken "La for-
macidé de la Llengua Catalana” av rektorn vid Barce-
lonas universitet Antoni M? Badia i Margarit. Den
utgér ett nytt bevis fdr det stora intresset for

vart sprdk inom hela det katalanska sprdkomradet.
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Joan Fuster, den framstdende valencianske férfattaren,
blev hyllad i sin f&delsestad Sueca av fem tusen per-
soner, bland dem mangd kulturpersonligheter. Detta

moéte anordnades som en protest mot attentatet mot hans
bostad, som hade utfdrts ndgra dagar tidigare av hdger-
extremister. Som tur var undkom Joan Fuster oskadd.
Detta attentat utgjorde kulmen pa en la&ng serie sabo-
tage och aggresionshandlingar mot de personer och or-
ganisationer inom Valénciaregionen som arbetar pa att
forsvara sitt folks sprdk och kultur.

Miquel Marti i Pols nya poesibok "L'Ambit de tots els
ambits" har just utkommit. Dess genomgdende tema &r
de nuvarande fdrhé&llanderna i de katalanstalande 1l&n-
derna, sedda i historiskt perspektiv.

Pa biograferna i Katalonien, Val@ncia och Balearerna
visas stdndigt nya filmer pa katalanska. En av dem

som nyligen haft premidr &r "El timbaler del Bruch”

av Jordi Grau, baserad pa historien och legenden om
det vdlbekanta slaget mot fransmdnnen ar 1808. Under
Napoleons okupation aterinfordes katalanskan som offi-
ciellt spdk av fransmdnnen, f&r att man skulle kunna
vinna dver folket pa sin sida. Hundra ar tidigare,
efter de kastilianska truppernas intdg, hade katalanskan
forbjudits. Kataloniens folk bdrjade trots detta, precis
som hundra ar tidigare, ett frihetskrig mot de nya

inkrdktarna, vilket ligger till grund f&r en av scener-
na i filmen.

Under rubriken "Picassos vdnner" har tva konstgallerier
i Barcelona hyllat den store mé&laren till hundradrs-
minnet av hans foddelse. Galleri René Metras stdller ut
tavlor av tolv katalanska malare som var goda védnner
till Picasso (Canals, Clavé, Cuixart, Fenosa, Fin, Gar-
gallo, Manolo, Mir6, Sanjuan, Sert, Tdpies och Vilatd).
Galleri Theo har koncentrerat sin utstdllning kring de

vdnner till Picasso som dr internationellt k&dnda malare

(Braque, Chagall, Derain, Gargallo, Giacometti, J. Genza-
lez, Juan Gris, M. Hugqué, Laurens, Léger, Matisse, Mir6,
Tapies, Modigliani och Rousseau) i madnga fall ledande

namn inom den nutida konsten.

I Sitges Teaterfestival deltog i ar teatersdllskap inte
bara frédn samtliga sprdkomraden pa den iberiska halv&n
utan dven fran Tyskland, Frankrike, England, Ungern,
Grekland, Peru och Korea. I festivalens slutskede utdela-
des priser. Det mest sdregna bland priserna dr otvivel-
aktigt Lysistratepriset till bdsta pjds med feministiskt
inneh&ll. I &r utdelades det till "Desencuentros" av
Pilar Laveaga, som framfdrdes av teatergruppen Teatro

de la Riera, frén Zaragoza (Aragonien).

Milanos kommunstyrelse har i hdst anordnat en stdrre
antologisk utstdllning om den katalanske médlaren Joan
Mirds verk, fordelade éé sex olika gallerier i stadea.
Utstdllningen, som pagdtt i en manads tid, har komplet-
terats med aktiviteter som gatt ut pa att sprida k&n-
nedom om den katalanska kulturen och verkligheten. Flera
féredrag har hallits om den katalanska nationen, Kata-
loniens politiska institutioner och ekonomi, och ett
flertal arkitekturutstdllningar har &gt rum. Vidare har
"Cobles" (orkester som spelar sardana, Kataloniens na-
tionaldansen) och andra orkestrat spelat pd olika plats-
er i staden.

"Terra Baixa" (Laglandet), den bdst k&nda pjdsen av
Angel Guimerd (1845-1924), spelas just nu pd Poliorama-
teater i Barcelona. Enric Maj6, kdnd for sin gestalning
av Hamlet, regisserar. Pjdsen uppféres av hans eget
teatersdllskap. Kort efter urpremidren 1894 blev Terra
Baixa Oversatt och uppférdes i en rad andra l&dnder. Den
tyske tonsdttaren Eugen d'Albert anvinde pjdsen for sitt
libretto till operan Liglandet (Tiefland, 1903), i flera
&r virldens mest spelade opera, som gav honom vdrlds-
rykte.
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i Ciutat Z2 Mallorca (Palma de Mallorca) pa "Lucrécia",
den neoklz2ssiska pjdsen fran 1700-talet av Joan Ramis
frdn ManhZ i Menorca. Stora anstrdngninar gjordes f&r

att ater i denna pdrla i var klassisk dramatik upp-
ford.

Poeten Llorsng Moya@ Gilabert de la Portella har avlidit
pad Mallcrzz, 65 &r gammal. Han tillhorde efterkrigs-—

generaticrnaen, som brét mot den sa& kallade "mallorquinska

skolan". Zan var en stor skald, och de sista aren &gna-

de han siz it att fo6rfatta sina teaterpjdser, folkliga men
alltid gencaosyrade av hans strdvan att rena och forddla
spraket.
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Revistes i circulars:

Butlleti del Casal Catald de Tolosa de Llenguadoc 135.

The Anglo-Catalan Society, Liverpool, circular del mes
d'octubre 81.

Presdncia evangé&lica, Sabadell, num.51, 52, 53
Clamor, Estocolm nGm. 3-4

Carta de Espafa, nim. 262, 263

Butlleti del Centre Catald de Lausana, nlm. 32.
Menorca Socialista, nim. 28

Kulturradet informerar, niim. 5, 6, 7.

)(ipreret_r nam. 21, 22

L'Aveng, Barcelona, nfim. 38.

Mai no morirem, Angulema, nim. 101

Invandrare och Minoriteter, nim. 2.

Reviure, Centre d'Agermanament Occitano-Catald, nGm 7,
Tolosa—-Barcelona.

Butlletf Informatiu del Centre Catald de Santiago de
Xile, nGm. 3.

Mundo Obrero, ntm. 143, 144, 145, 146, 147, 148, 149,
157 152+

El nou cataleg "Kulturtidskriften 1982".

Casa Nostra de Winterthur, circular del 13.10.1981

Rebem informacid de:

La Llibreria Llatino-americana Laie
Statens Invandrarverk

Stockholms Fritidsforvaltning

De Handikappades Riksfdrbund

Stockholms Kommun, Invandrarfdrvaltningen
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Club de los Cronopios
Consulat d'Espanya
Malm& Konsthall

Club Hispania
Ambaixada d'Espanya

Spanska Riksforbundet i Sverige, Fieas

Des d'Austrdlia ens escriu Niiria Ros, secretdria del
Grup Catald i ens diu:

“"Som un grup de catalans immigrats a Australia que,
aprofitant les possibilitats que el govern d'aquest
pais dbéna a les col.lectivitats é&tniques locals, hem
demanat i aconseguit una hora setmanal de programacid
en una emisora de radio establerta especialment per
als emigrants, que formen un gran percentatge de la po-
blacid australiana.

Havent comengat a transmetre en catala per primer cop
el diumenge dia 13 de setembre passat, estem desitjosos
de poder donar a la gent de parla catalana de Brisbane
informacid d'actualitat catalana i també sobre el gue
fan els altres catalans que com nosaltres estan lluny

de la seva terra."

El senyor Victor Castells de Barcelona ens demana els

butlletins que 1li manquen.

El senyor Frederic Rahola i d'Espona ens anuncia la
tramesa del llibre "El catalid amb els classics" de
1'Editorial Teide.

Els "Amics de Joan Ballester i Canals" ens envien una
llarga carta informant-nos de les activitats que fa
aquesta associacidé a fi de desvetllar la consciéncia

de la questid nacional catalana,

De la Biblioteca Municipal de Sala, Suécia, ens de-

manen un butlletf per a una exposicid.

~ 18 -~

De l'ajuntament de Terrassa, el programa d'activitats
de la XXXI Festa literdria de la nit de Santa Llfcia
1981.

De la Fundacid® Evangélica de Catalunya ens escriu el
seu president Angel Cortés i ens diu:

"Jo, la meva familia, 1 un bon grup de catalans vam
estar 1'agost de 1980 a Turku (Abo), a Finlandia, a

un Congrés Europeu Internacional, del qual la premsa
catalana se'n va ocupar a bastament. Els nostres de-
legats, un dia, davant l'astorament i la sorpresa ge-
neral, van ballar una sardana i explicaren la realitat
histdrico-socio-cultural de la nostra terra. L'Avul ho
va publicar quasi a tota plana; miraré si us en puc
fer arribar una reproduccié de tot aixd. El nombre to-
tal de delegats de tota Europa era d'uns 800, dels quals

uns 30 venien de Catalunya."

El senyor Josep Maria Ainaud de Lasarte ens envia el
seu article "Per qué som una nacidé" publicat al Correu
Catala.




DE SOCIS

Nous socis:

Joan Caralps

Natt och Dagsgrdnd 24-I

162 32 Vdllingby
Jordi Arkd
Hbkensg. 8 B

- 116 46 Stockholm

Jordi Arboix Iglesias

Rénnholmsgrdand 7 BV
127 42 Skdrholmen ~

UN PAIS SENSE CIENCIA
ES UN PAIS MORT O HIPO'I' ECAT

SUBSCRIViU-VOS

A LA REVISTA ( ClenCIa )

|'inica révista catalana de ciéncaa i tecnologia

S us plau omphu Fimpres, signeu-1o | envieu-1o a CIENCIA.SA Valdnca. 304 -1 Barcetona-@ yd
o e o S ——— . T I S - - O -

Desitjo subscriure'm a larevista Ciencia (Mnumeros) a partir del numero  ..Fare efectiu Nmport mitjancant:
[] =k bancan adpnd Dmmmmmmmwmam
Nom cognoms c E

Pobiaco Ot Proveca Toigtor:

Data Sigratura

Preu de la subscnpad Esmowmyu?soowa‘ Europe 3,00 ples. America | resia det mon A.500 pes.
JA ES A LA VENDA el niim. 10dedicat a l'enginyeria gendtica
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ENCONTRE AMB JOAN SOLER-JOVE A ESTOCOLM

Una de les conseqiiéncies d'aquest encontre ha estat la
coberta d'aquest nilimero del nostre butlleti. A la dar-
reria de l'hivern passat, Ove Hahn, director artistic
de Groéna Lund, el gran parc d'atraccions d'Estocolm,
va anar a Minic per a parlar amb Charlie Rivel, que
treballava llavors en el Circ de la capital bavaresa.
Al mateix temps exposava a Minic Joan Soler-Jové i

Ove Hahn el va conéixer. Quan Ove va tornar, ja duia
1'idea que Soler-Jové exposés a Grona Lund durant la
setmana 1-7 de juliol, al mateix temps que actuava
Charlie Rivel. L'exposicid es va fer, perd seria ex-—

temporani voler fer-ne avui una ressenya.

Abans-del nostre encontre a Grona Lund ja teniem co-
neixement dels grans mérits de Joan Soler-Jové com adi-
buixant, i coneixiem també& el seu gran interés pel
1 Circ i especialment per Charlie Rivel, el seu model
preferit. La principal obra il.lustrada per Soler-Jové
\ és precisament el llibre "Charlie Rivel", editat per

=
|
|

l1'Ajuntament de la vila de Cubelles, per a celebrar els
80 anys del gran clown; llibre amb textos en castelld

i catal3d de coneguts autors literaris, entre ells per

[ALBRECHT AlTOuRIL R

exemple Salvador Espriu que es dirigeix al dibuixant

i diu: "Trobaria bunyol - si intentava comentar els

seus dibuixos -, perqué vosté hi te una reconeguda ma

trencada. En resum, que em semblen senzillament per-
¢ g“' . fectes i del tot il.lustratius”.

-
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Acas De
¢ o / / :Cil**jikf- Entre les obres il.lustrades per Soler-Jové hem d'es-

o—ys /
ﬂ mentar també dos llibrets preciosos de dos poetes ma-

llorquins: "Dibuixos i versots", de Josep M.2 palau i
s./gé oo UALMUM Camps, i "I tanmateix Pallasso..." de Lloreng Moya
) Gilabert de la Portella, mort aquest fa poc. Soler-Jové
Sww‘é — ha il.lustrat també& treballs dels escriptors mallorquins
Baltasar Porcel i Antoni Serra.




Sén molts els escriptors i critics - vells i nous -
que han elogiat els dibuixos de Soler-Jové. Entre

els vells, Sebastia Gasch, mort fa uns mesos, va dir:
"Joan Soler-Jové no s'acantona en els temes del c¢irc,
perd &s una gran sort gque el circ pugui ultrapassar
els limits del simple document, gracies a un dels ar-
tistes més intel.ligents i aguts del moment actual.”

I l'escriptor mallorqui Baltasar Porcel diu: "Te'ls
mires, els dibuixos, i penses que tot aixd &s veritat.
Que era, en definitiva, del que es tractava de saber
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com é&s una gent, una ciutat, una existéencla.

En un assaig del critic catald Josep M.a Cadena, de-
dicat a Soler-Jové, llegim: "L'art d'aquest dibuixant
esta dintre de la linia dels excel.lents dibuixants

gue ha tingut Catalunya...". "Soler-Jové no copia, és
un creador. Inguiet i impetuds en la seva obra, es-
pontani i impacient, &s un gran treballador de 1'im-
provisacié™. "Voldria que la seva ma fos tan rapida
com el cervell i declara gque voldria poder dibuixar
amb les ungles, per a mostrar aixis millor la seva
emocid estdtica..." J. M.2 cadena ha dit també&: "Ena-
morat del Circ, Soler-Jové és dels que millor descriuen
1a realitat migica d'aquest espectacle, sense caure
mai en el topic." - "goler-Jové cerca la maxima sim-
plicitat en la linia i la major emocid en el eontin=

gut."

Amb aquestes cites i amb els dibuixos gue ens plau
reproduir hem volgut que els lectors del nostre but-
lletf tinguin una idea més complerta de la gue nosal-
tres podriem donar del que &s i representa Joan Soler-

-Jové, sens dubte un destacat mestre en el seu art.

ERNEST DETHOREY

BARCELONA, BUSEN I CASA MILA

Barcelona. Digueu-ho a poc apoc: BAR-CE-LONA ...

Solament veure Barcelona estendre's a través dels segles,
entre els rius i la dotzena de muntanyes que 1li donen cos,
solament veure el llarg laberint de cambres i cambres i cambres
de Barcelona que la fan tan vertiginosa com grotesca, tan
no-bella com subjugadora, tan possible com inhumana. Solament
veure Barcelona m'humanitza.
Perd s'ha d'agafar tal com se'ns presenta, diuturna, abans que
ella respongui en confianga. Ella té la seva naturalesa: les
sintesis sén una qiiestié de temps.
Aixi és ella, aquesta ciutat de nissaga. No té el rang de capital,
perd porta dintre triomfs que la fan '"capital” en la seva
consciéncia de si mateixa. Barcelona de vegades és portada
triomfalment a través dels seus propis carrers histdrics. Al
mateix temps és un colds. és la seva venjanga contra la realitat,
una realitat que al seu torn es venja d'aquest creixement
desenfrenat de 1'espai amb clars senyals d'elefantiasi.
Perd, no deixem que el cos oculti 1l'anima.

o
En el fons d'aquest colossal laberint d'espai i moviment,
d'aquesta marmita de bruixa de cadenes d'esdeveniments i
velocitat, ben endins de Barcelona s'estén un carrerd que no
fa 40 metres anomenat Cap del Mdn.
Vaig trigar molts anys abans d'arribar-hi. Aqui on Barcelona té
el seu punt zero. Aqui on més clarament sento que m'inclou el
cos d'aquesta metrdpoli, aqui on jo puc sentir batre el cor
d'aquest colds sota el murmuri del triafic, aqui entre la Plaﬁa
del Rei i Santa Maria del Mar. fins aqui perd no més enlla.
I gquan surto d'aquest tros de carrer penso: si agafes el carrer
1 vas sempre a m3 esquerra podras sortir-te'n d'aquest laberint
argquitectdnic, carrer per carrer, barri per barri, travessant
els anells anuals, setmana darrera setmana?
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L'any 1859 aquest laberint va rebre la seva forma, és a dir el
seu pla urba fora del nucli, que des del temps dels romans es
trobava dintre dels murs de la ciutat. Al voltant d'aquest nucli
historic, seguns la proposta de l'enginyer de la construccié
[ldefons Cerda, 1'expansid de Barcelona sequiria una mostra,

com ja els antics grecs ... aquells que amb la més gran sequretat
desembarcaren a aquestes terres al voltant dels segles VI-VII

a de JC- una mostrs de caselles miletoiques de barris no-tancats
i tallts en xamfrds, ordenats segons un sistema geomdtric de
grans avingudes: Paral.lels, Meridians, Diagonals en una xarxa
de carrers-coordenades. El pla Cerdd va ser una bellesa humanls-
tica, racionalista i democratica. Cap compromfs. Faria de
Barcelona un model urba, tot el contrari de Paris, que estava
experimentant la seva transformacid al mateix temps. Per la
década de 1860 va comengar a realitcar-se el pla, perd la seva
idea es deformava més i més al mateix temps que el contingut
democratic-humanista de mica en mica es reduia a un compromnls
capitalista, la mateixa cbrpora grossa d'aquest colds: una
ciutat tancada, un bloc al costat de l'altre, on l'espai verd
per capita després de cent anys no és més gran que un test, €s

a dir 2 hectarees en lloc de les 380 planificades.

Aix{ i tot s'ha mantingut 1'ordre de l'espai ben definit per
Cerda, ja que aquest garanteix una disciplina també en la

deformacid.

Fins i tot la topografia ha pogut, en part, imposar-se, per

exemple en 1'amplada dels carrers en relacid al volum dels barris.

Per a sortir-se de la imatge agressiva de la ciutat rectilinia,
on unes cantonades apunten contra les altres en tots els
encreuaments, el pld Cerdd exigia que els blocs tinguessin

un xamfra.

L'eixamplament central de Barcelona va tenir llec durant un
perfode de cinquanta anys a l'entorn de l'any 1900. Aixd ha
compartat que Barcelona sigui la ciutat del mén amb més densitat

d'edificis d'aquells anys , bastiments modernistes o, dit

=

sense gaire cura "arquitectura jugend". Aixd té també a veure
amb la cultura catalanma en general i amb l'auge que va tenir
durant la segona part del segle passat, un auge que partava
al seu si l'arquitecte i el geni Antoni Gaudi (1852-1926).

o
L'any 1905 GaudI va rebre un encarrec que el forgava a adaptar-
se al pla Cerdad. Es tractava d'un edifici d'estatges en un solar
de 34x56 metres tallat precisament en xamfra i situat en el que
llavors eren quasibé les afores de la ciutat, perd aix{ i tot
era situat al distingit Passeig de Gracia. El propi passeig no
n'estaria mai satisfet del tot i l'edifici mai no es deixaria
sub jugar.
Seria una casa incorregible, un Montserrat, una muntanya vinguda
a Barcelona ... Primer Gaudi va anar cap a la muntanya i després
en va tornar amb ella a Barcelona, aquesta casa incorregible,
sense entranyes que la mantinguin dretra, lliure de fagana,
una anti~-casa, anti-paral.leleplpédica, plastica, podtica,
practica i polemica. Una PROTESTA, una preédica i una profecia.
Practica i precisa ... Una casa incorregible en conflicte harmdnic
amb si mateixa. (...) Amb la Casa Milad Gaudi troba la definitiva
solucid del gotic. La Casa Mila és un gdtic que sense crosses
busca el cami de tornada a la natura.

o
No estem acostumats a cases que sobrepassen els limits. I amb
prou feines ens podem imaginar com 'el bon gust'" va rebre
aquesta sintesi en pedra. L'home del carrer naturalment s'en reia
davant la Casa Mila que va rebre el malnom de "Pedrera".
"Gaudi es capag de sacrificar-ho tot per tal de ser original”
podia dir un dels seus enemics més seriosos.
"Originalitat vol dir tornar a l'origen"- contestava Gaudi.
Com més rebutjat era per la societat més esdevenia aquell
solitari que ja s'expressava amb un llenguatge clar en les
seves Ultimes obres. Un solitari en pacte amb la gravitacié

mateixa.
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L'any 1910 la Casa Milad pogué ser acabada. Amb altres paraules,
no va poder ser del tot com Gaudi havia volgut. La Setmana
Tragica a Barcelona, el mes de juliol de 1909 va posar fix
als seus propdsits decoratius religiosos. L'avalot anarquista
i antirreligids que dominava la ciutat no permitia més que
una rosa mariana i la llegenda Ave Gratia Plena Dominus Tecum
esculpides a la fagana de 1'edifici encarregat. Tot aixd no
era pait per Gaudi. Per ell 1'Anarquista era DEU i va ser per
a intuir DEU que Gaudi va deixar l'edifici quasibé acabat 1 va
dedicar la resta de la seva vida a tres obres inacabades: el
Parc Giell, la Coldnia Giell i la Sagrada Familia.

o
Passo la darrera setmana de novembre a Busen. Busen és una de
les poques illes de l'arxipglag de Strmland, que té una
integritat arquitectdnica, cosa que comparteix per altra banda
amb les seves germanes Palsugnsbusen, Stora R66 i Asenskallarna.
Busen esta buida de tot menys dels habitants arrelats. Ja no hi
queda cap indiot salvatge. Perd 1'ocell mari anuncia balbucejant
la tardor des de Gupafjidrden, on bufa lleu perd esmolat el
vent del nord-est. Com que no s6n més de les onze el costat
de sotavent coincideix amb el costat solellat. D'algun racé
ha aparegut una mosca saballonera d'un blau resplendent i m'ha
caigut al damunt. Devia estar en oportuna letargia. Mosqgues
al mes de novembre?! SI, observo que al sol fa quinze graus.
La mosca no em deixa. Busen és la meva Montserrat, una
muntanya que jo busco. Busen fa sorgir 1'imatge de Casa Mila
de la memdria curta: la mateixa i paradoxal vivéncia convexa de
1'espai que promet quelcom de cdncau. Cap fagana, cap paret
que tapi.
Amb la barca costejo el cos de Buse: un diumenge al mati sense
trafic a finals dels anys seixanta em porten en una cadira de
rodes a poc a pcc entorn al massis de Casa Mila ...
L'arquitectura és la més primitiva de totes les arts, penso.
Demostreu-hao!

Quina llibertat mancar de proves!

ROLF WOHLIN
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Aquest article ha estat publicat, en suec, a 1'anuari del Museu
d'Arquitectura de Sudcia a Estocolm (Arkitekturmuseet, 1980).
L'autor, Relf Wohlin, va néixer l'any 1938 i viu a l'arxipélag
de Sormland. E1 1961 va debutar com a pintor i ha realitzat

des de 1963 una quarantena de pel.licules, gairebé totes per a
la televisid sueca i sobre temes de la naturalesa. Ha estat
premiat cinc vegades per 1'Institut de Cinema Suec (Svenska
Filminstitutet).

El tema de la natura, ben palgs en tota la seva obra, n'és molt
predominant també a la seva fotografia, com va quedar clar a

la seva darrera exposicié, 1l'any 1979, al Museu de Nykoping.
Aquesta exposicid, d'un nivell técnic i artistic realment
impressionant, creiem que seria molt interessant per a un public
dels Paisos Catalans que sens dubte sabria apreciar la sensibili-
tat d'aquest artista tan lligat a 1'ambient de 1'arxipelag.
Tanmateix en la seva obra poética la natura és un tema central,
com ja indiquén els titols d'alguns llibres: "Naturen behdver
oss" (La Natura ens neéessita, Bonniers, 1978), "Sten som bar
vinter” (Pedra que porta hivern, Bonniers, 1980), etc.

Rolf Wohlin esta vinculat des de fa anys als Palsos Catalans i
molt particularment a la ciutat de Barcelona. No solament pels
seus viatges 1 per les seves lectures sind també pel seu
treball. Moltes de les seves fotografies sobre la nostra terra
han 2stat reproduides a revistes sueques i ha donat conferéncies
sobre el nostre art (fa dos anys precisament al local de la
nostra associacid va parlar de Gaudi), ha fet pel.licules per

a la televisid sueca sobre els nostres artistes com p.e. Tapies i

ha escrit també articles a la prensa diaria.
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JUL I KATALONIEN

Julen bérjar i kyrkan antingen med en mdssa kl. 24.00
pd julaftonen, sa kallad “"tuppmidssa" eller med en midssa
tidigt pa juldagsmorgonen.

Julkrubbor hade man forr bara i kyrkan men sedan spred
sig seden till alla hem d&r det fanns barn. Dock numera

har denna tradition blivit O6verkord av julgranen.

"Fer cagar el tid" (f4 trollet att kacka presenter)
vilket man gjorde genom sang och lek, barn och vuxna
tillsammans (tid, caga torrd d'avellana i de piny6!).

Man brukar sjunga julsadnger i de flesta hem.

I manga hus i- Katalonien &ter man kalkon till julmiddag.
Ocksa tupp dr typisk £6r juldagen liksom soppor "escu-
della i carn d'olla" med pasta och kalvfrikadeller,
"mandonguilles". Andra delikatesser fo&r den dagen &r
hummer, llagostins (motsvarar i Sverige scampi), ostron,
sjbtunga och leverpastej.

Som efterrdtt dter man torkad frukt, torrons och neules.
Torrons tillverkas av olika slags ravaror. Den mest
kdnda dr s.k. Xixonatyp. Xixona &dr en plats i Alacant-
provinsen ddr det finns mandeltridd som ger en speciellt
stor mandel som dr rdvaran till s.k. torrons d'Alacant
(med hela mandlar) och Xixona (med finkrossad mandel) .
Det finns olika sorters torrons, som marsipan och frukt,
choklad, praliner, &dggula. Man &dter ocksd "neules" (som
ett slags mycket tunt kex).

KALKON A LA CATALANA

Det som tar mest tid d4r fyllningen, men man kan forbe-
reda kalkonen dagen innan. D& behdver man pd juldagen

endast sdtta den i ugnen. Ndr man har oSppnat kalkonen
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saltar man ordentligt och h&ller i torrt vin eller

torr sherry om det finns till hands.

Fyllning: Man l&gger spdck eller svinfett eller smor
i en stekpanna och stecker fjorton delade indrédnkta
plommon, 100 gr pinjendtter och ndgra persikor i bitar.
Om man vill kan man tills&tta lite tryffel ocksa i
bitar. Salta och peppra och blanda i hackad persilja,
kanel i pulver och lite torrt vin. Koka upp pé& hog
vdrme. Efter nagra minuter tar man pannan frén spisen
och léter fyllningen svalna. Man tillsdtter kokta och
skalade kastanjer, lite parmaskinka i smd bitar och
prinskorv. Nd&r man har fyllt kalkonen l&dgger man den
i en djup smord form. Man kan salta lite till och
krydda med kanel och ldgga persikor i bitar och ett
lagerblad i formen. Grddda i ugn i cirka 200° till
250°¢ 14 till 2 timmar, beroende p& kalkonens stor-
lek och alder. D& och d& penslar man med vin eller

vatten. Av skyn fAr man en mycket god sés.

CREMA CATALANA

Ingredienser: 1 liter mjolk
8 dggulor
250 gr socker
90 gr vete stdrkelse

lite kanel och citron

Man tar tv& dggulor, blandar dem i en skal med socker
med en trdslev. I en kastrull hdller man mjdlken och
kanelblad .och ett citronskal. varm mjolken tills mjolk-
en ndstan kokar. Tag kastrullen frén spisen och blanda
mjdlken med dggulorna och sockret. Ndr man har gjort
detta hdller man blandningen genom en sil och vdrmer
den pd spisen under omrdrning tills blandningen fastnar
i trdsleven. D& tillsidtts stdrkelse som man har 1&st
tidigare i lite vatten eller mjdlk. Lat blandningen

koka under omrdrning tills den fd&r dnskad konsistens.
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Tag bort cremen frén spisen och h&dll i en skal (inte

av koppar). R6r om d& och 43, f6r att fa den att svalna
fortare och fdr att hindra att det bildas en "skorpa"

p& ytan. For att forbdttra smaken man kan tills#dtta 25 gr

smor per liter creme.

MIQUEL ROVIRA I VALL DE VILARAMO




POESTIA

L'amic Josep “.a Palau i Camps, de Ciutat de Mallorca ens
envia dos poem2s de Nils Ferlin, tradults al catala

per ell i Dag Schedin.

Infant peus nus

Has perdut el mot i el tros de paper,
tu, infant peus nus en la vida.

I seus de nou al portal-botiguer
llagrimejant sens mida.

Quin era el mot, era llarg o era curt?
bé o mal escrit, en saps la mida?
pensa, abans que et treguin amb un ensurt,

tu, infant peus nus en la vida.

Deixa'm donar-te unes flors

Deixa'm donar-te unes flors.

Roses per entretenir,

i no has d'estar trista, estimada,

car aquestes roses venen d'un reial jardi

i cal el glavi per arribar a sa contrada.

Una rosa &s blanca

1'altra é&s color roig fort.

La terga voldria haver-te donada,

perd no floreix abans que el donador sia mort.

Es una rosa estranya, ma estimada.

Una rosa &s blanca

l'altra &s color roig fort.

La terga voldria haver-te donada,
perd no floreix abans que el donador sia mort,

mes llavors ho fa per llarg temps, estimada.

Nils Ferlin &s un dels poetes més estimats del poble
suec. Alguns dels seus poemes s'han fet populars en
forma de cancd. Va néixer a Karlstad 1896 i va morir
a la seva casa de Roslagen, a les afores d'Estocolm,
el 1961.

Es considerat un poeta representatiu de la cultura

proletaria.
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RETAHLLS

Barcelona i
Tirningskastet

FHAN HILLERODSVAGEN 12
+ Mulmo redigerar Lasse Sbder-
Iwrg tllsammans med l.ars-
Hikan S.ensson udskriften Thr-
ningshastet, Efter ett antal regel-
11t hast har denne unaerfundi-
@ g oo lvekats fu upp Tar-
nigrns Sjunde Sida. eller Dau al
St osun en katalan skulle saga
Duu al Set ar ju pamnet pa den
konstnursgrupp (fyra milare, tvé
pieter och en f:losof) som 1948
lnldades | Barcelona och vars in-
ternoticnellt mest beromda med-
lem Lhivit Antoni Tapies. Fran
wvencks hall1og C O Hulten udigt
kontait med gruppen. per motor-
ik

Tvinat for det sjunde numret
Tarrangskastet ar barcelona
avangardismen diar, viiken
den centranstiska Francodikta-
tiren inte lyekades ta dod pa ens

duktionsverksamhet som vi har
alldeies for Lite av. Det ar (med
nigot undantag) den kata-
lansksprakiga kulturen som hir
presenteras. N

Lasse Soderberg har wvarit
hemma bos J V Foix. fodd 1684
och en av portalfigurerna 1 mo-
dern katalansk htieratur. Han
ville gora en interv)u med honom,
men Foix sade att sAdant hade
han sluiat med for lange sedan. |
stal'et blev det ett samntal. minst
lika givande som nagon intervju,
Foix wa.ade bland annat om zin
jamnhnga kollega Joan Salvat-
Papasseit. en marklig poet,
konstnariigt och politiskt revolu-
tonar i det av vildsamma klass-
motsanningar praglede Barcelo-
na, en autndidakt som kom fran
arbewarmilio och dog 1 fortid re-
dan 1924 Hans dikt "Nocturne for
dragspe!” finns med i Tarnings-
kastet Liksom nagra dikter av
Foix. en av dem har forfattaren
varn vanlg att handskriva spe-
cielltfer tdskriften.

Ocksé Anwoni Tapies — som

unger Lins most brutaln ar Lasse inte bara miiar utan aven skriver
Soacrbery; nar sjeiv skrivit och — wr upp Foix och tramhéiler
cuersatt nastan hela nuinret, ect hans str tvdelse som en yit-
vaempel b& en Karleksfull intro- randefr ens forsvarare och
%z
Guerra napoleonica

Trobat el diari

SKePAN

hans roll som foreghngare och
bro till de senare generationerna.
Vidare svarar Tapies for omsla-
get och illustrationerna i Tar-
ningskastets Barcel )

fardig. Haromébret traskade Carl
Magnus von Seth omkring bland
byggnadsstillningarna. och det
har resulterat i ett nytt och friskt

De tva poeterna i Dau al Set, Joan
Brossa och Juan Eduardo Cirlot,
bAda vilgdrande ointresserade
av de litterara modevéxlingarna,
ar ett par andra huvudnummer i
hiftet.

Den katalanske arkitekten An-
toni Gaudis kyrkobygge Sagrada
Familia mitt | Barcelona har loc-
kat fram inspirerade texter ur
olika férfattare. NAgon gAng bor-
de en antologi goras ph det temat.
1 Luis Goyusolos stora roman
“Atersken”, som utgivits ph
svenska i host, finns nigra blixt-
rande sidor om Sagrada Familia.
Dess enorma torn tycks mer hora
hemma vaxiriket an vara giorda
av ndgot hvlost material

Nar Gauadi 1926 blev pAkdrd av
en sparvagn hade nastan ett
halvseke!l gatt sedan har. satwe )
gAng med att bygga Sagrada Fa-
milia. Anda befann sig arbetet
vid arkitekiens dod bara i borjan.

Sedan har man fortsatt med det,*

men efter ytierligare ett haivt ar-
nundrade ar kyrkan lAngt ifrAn

CULTURA

AVUI, divendres, 2 d’octubre del 1981
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kt bidrag till en Sagrada
Familia-antologi som jag vill ci-
tera Atminstone ndgra rader ur.
Det r en kyrka eller en
sopstation: aviali.
Sagrada Familia, aldrig
firdig, som miinniskan.
Tala om dppna kyrkor. efter
hundra &r
Endd inget tak, man far
stjirnorna i gonen,
man blir genombidt av
skurar under nattvarden.
Tarningskastets sjua &r en
frojd att skada och iasa. En pre-
numersation pd fvra nummer kos-
tar 40 kronor,och insatts pa post-
gironummer 382173-3 n &ar
inte en tidskrift som ges ut vecka
25 eller vecka #4.'Varje nummer
f&r ta den td det behover. Ord-
ningsfoljden kan bli nagot kro-
kig. Darfor ar {6ljunde upplys-
ning helt korrekt: "Carl Magnus
von Seth medverkade senast i
nasta nummer av Tarningskastet
som handlade om Artur Lund-
kvist”
KJELL A JOHANSSON

DN 21-/]-8]

d’un soldat
suec que lluita
al nostre pais

Percy Nordgvist

Barcelona. TLluis Bonada).—
L'existéncia del dlarl d'un
soldat suec que va combatre
al nostre pais durant la guerma
nepoleonica ha estat feta pi-
blica per un descendent seu,
el professor de Medicina Inter-
na | de Farmacologla Clinica
de la Universitat de Giteborg,

Percy Nordqvist, que ha visitat
la ciutat per presentar un nou
farmac que combat les malalti-
es reumatigues. El soldat es
deia Jons Nordqvist Era el fill
que 1liurd, a final del segle
XVIil, una familla dindustriale
del ferro del nord del paie al
Rel de Suécia per Nultar contra
els russos a Finlandia. Fet pre-
soner dels enemics, aconse-
guelx alliberar-se a Kfiev
allistant-se a Fexércit rus, que
I'envia a Hongrla per llultar
contra els austriacs. Toma a
fer-se escépol | esdevé soidat
austriac. Livita ara contra les
tropes de Napoled | de nou éa
fet presoner dels enemics. Es
fa aleshores soidat francés |
és destinat al nostre pals.
Arriba a Barcelona, clutat que
ell escriu <Parcelona- | per tal
de poder accedir a uns
vaixells suvecs que aleshores
han d'arribar al port catald es
passa a l'exérclt espanyol.
Pero al regiment on és conduit
es declara una epidémia, ept-
démia que el professor Percy
Nordquist deduelx que és
titus, i el porten a Menorca on
Queda afllat. S’hl esta forga
temps, Ja que aconseguelx
aprendre l'idioma del pals |
aixi la sort vol que un valixell

suec que venla de Turguia
s'alxoplugul a Illa perqué 16 el
timé espatllat. El protagonista
de 1'odissea fa d'Intérpret
entre els mariners | els menor-
quins que arregien el timd |
gracies a aixo |l delxen pujar a
bord | tornar aixl al seu pais.

El diarl és de fet, una narma-
cib que Jons Nordqvist escriu
per al seu fill els darrers anys
de la seva vida. El manuscrit
ana a petar al museu de Gdte-
borg | no ha estat fins fa poc
que el descendent del soldat,
Percy Nordqvist, ha sabut que
el diarl era d'un avantpassat
directe seu. El protessor, des-
prés de complir les seves
obligacions professionals
pensa anar a Menorca | recor-
rer els llocs ressenyats en el
diari.

Percy Nordqvist pronuncid
la conferéncia que Inaugura,
dimecres al vespre, el curs de
la Societat Catalana de Reu-
matologia. Parla sobre <Noves
perspectives en la utllitzacié
de salicilats com a antiinflama-
toris majorss~. El professor
rrigi I'equip cientific que sin-
‘etitza un nou derivat dels sall-

ilats, el Salsalst
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Horitzontals

1) Bolet comestible, en llati "Cantharellus edulis".
2) Llac asidtic. Voga. 3) Deu vegades cent. Germana.
4) Al revés, part del cos humid. Flanc, costat. Nom de
lletra. 5) El blanc de l'ou. 6) Contraccid gramatical.
Nom biblic. Riu italid. 7) Pronom. Arbre molt corrent
a Catalunya. 8) Mineral metal.lifer. Tinya. 9) Vocal
repetida. Repeticié. Erb, planta de la familia de les
papiliondcies. 10) Al revés, poema. En castella, toca-
da de 1'ala. 11) Tabac que s'inspira per les fosses
nassals. Agape, menjar.
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Verticals

1) Nové mes de l'any lunar musulmi. Al revés, fruit de

la vinya. 2) Al revés, pintor barcelonit molt fam6s. Ca-

pital de provincia dels Palsos Catalans. 3) Clorur de

De l'orde dels
4) Sigles comercials. H3lit, aflat.
societat andnima.

sodi que s'usa com a condiment. Adverbi.

dominics. En suec,

5)Fambs misic catal3i d'aguest segle.
Al revés, nota musical.
sacrifici.

6) Consonants. Altar, taula de
Val més que el Rei.’ 7) En anglés, si, Public
relations. Al revés, lletra grega. 8) Al revés, ciutat

Bosc de pins. 9) Ciutat santanderina. Al re-
vés, defecte, imperfeccis.

italiana.
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rafisme de Les Quatre Barres
issenyat per Delfi Colomé,

'Oslo, guanyador del cencurs




NIT «ESPIRITUAL»

L’estel és lluent,

el cavall de palla,
fanal apagat

com mort sens mortalla.

L'home del tarot
‘'s'ho mira 1 somia,
és un somni trist
perque, jqui diria

que quan lluu I'estel
s’apaga el fanal?
L’home tanca els ulls
i puja alla dalt.

T.-H. PALAV CAMPS
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Les cobertures d'aquest nim. 12 del nostre Butlleti

fan refergéncia a 1'Art Postal, amb els segells i

i e2!

mata-segells com a elements al.legdrics i decora-
tius, i és obra del conegut dibuixant catald Joan
Soler-Jové.

Aquest artista del llapis, de la ploma i del pin-
zell viu a Barcelona i té ara 47 anys. Va comengar
molt jove a dibuixar, donant-se a congixer quan
tenia 16 anys. El seu pare, que era pintor, va ser
el seu mentor al principi. Després Llotjs i el
Cercle Artistic de Sant Lluc.

L'any 1952, Joan Soler-Jové va obtenir una beca de 23ty
23 ABR 79 i
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1'Adjuntament de Barcelona per a anar a estudiar

a Madrid, i va fer la seva primera exposicié indi-
vidual al gener de 1953, a la Sala Rovira, amb
aquarel.les de Barcelona, Madrid, Toledo i El
Escorial. L'any 1962 va obtenir una beca del
"Cercle Maillol", de Barcelona, per a anar a
Paris.

No hi ha ciutat important de Catalunya ni de les
Illeson no hagi exposat aquest dibuixant genial

i enginyds alhora, perd també ha exposat a 1'estran-
ger, darrerament, aquest hivern passat a Alemanya
(Munic), i aquest estiu passat a Sutcia (Estocolm,
Grona Lund).

& jﬂlthbtw’
mﬁf\'ﬁ S

E.D.




